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schaft mufl der Historiker befinden. Den Linguisten interessiert in erster Linie die se-
masiologische und ,pragmatische” Komponente, die Auskunft tber die Widerspiege-
lung gesellschaftlicher Verhéltnisse im Schrifttum dieser Zeit und damit auch in den
Wortbedeutungen und tber die Wirkung des , Leitwortes” in der ,,burgerlichen Offent-
lichkeit* gibt. Der Autor erschlieBt auf der Grundlage einer Fille von Material (40 Zeit-
schriften in verschiedenen Jahrgidngen, 20 Sammlungen, Gesetze, Protokolle, Giiber 185
Einzelschriften und Werkausgaben) den Gebrauch von Freiheit in Texten unterschied-
licher Genres — von der philosophischen Abhandlung bis zur Lyrik, von der Predigt bis
zum Lexikoneintrag — und unterschiedlicher Klassen und Schichten. Allerdings — und
darauf weist der Autor selbst hin — ist eine Grenze der Untersuchung dadurch gegeben,
dafl nur gedruckte Quellen vorliegen. Er setzt sich ein doppeltes Ziel: Zunéchst geht er
von der semasiologischen Fragestellung aus (grenzt sich bewulit von ,ideengeschichtlichen®
Darstellungen ab) und fragt nach den Bedeutungen von F'reiheit im Gebrauch verschie-
dener Klagsen und Schichten und zu verschiedenen Zeiten und bezieht dann die erfaliten
Tatbestande auf das Bezeichnete, auf die gesellschaftlichen Beziehungen und Programme,
die mit diesem Wort und seinen Synonymen, Antonymen, Komplementirwortern wie
Fleichheit, Higentum, Selbstdndigkeit und Attributen wie wahre, gleiche bezeichnet wer-
den; denn die Erkldrung der sprachlichen Gegebenheiten kann nur sinnvoll gegeben wer-
den, ,,wenn der Blick {iber die Ebene der Sprache und der Texte hinaus auf ihren gesell-
schaftlichen Zusammenhang geht.” (8. 13) Der wissenschaftliche Wert dieses Vorgehens.
liegt in den theoretischen Positionen begriindet:
— Die Wortbedeutung wird in ihren sozialen und politischen Kontext gestellt, d. h. Autor
und Leserschaft, Zielstellungen und politisch-6konomische Voraussetzungen werden als.
bedeutungsbestimmende und -pragende Faktoren und somit als Voraussetzung und
Ziel der Untersuchung gewertet. ,,Erst von der Gesamtsituation der Gesellschaft und
ithren grundlegenden Entwicklungstendenzen her 148t sich die Frage nach dem ,cui bono°
fir bestimmte Begriffe und Ideen stellen.* (S. 13)
— Die sprachlichen Bedeutungen werden als durch das gesellschaftliche Sein determi-
niert betrachtet, aber auch in ihrer Wirkung auf das gesellschaftliche Sein gesehen. Da-
mit wird durchaus die Dialektik der Beziehung von objektiver Realitit, BewuBtsein
und Sprache zur theoretisch-methodologischen Grundlage der Unterfsuthung “...die
BewulBtseinsinhalte und ihr sprachlicher Ausdruck sind wesentlich durch die Konstel--
lation der sozialen Wirklichkeit bedingt; doch haben Denken und Sprache umgekehrt
auch Riickwirkungen auf das gesellschaftliche Sein — erst unter dieser Voraussetzung
hat ja zumal die politische Rede und Schrift eine reale Funktion.” (S. 13)
— Bei der Einfihrung des Inventars der Grundbegriffe stiitzt sich der Autor weitgehend
auf K. MARX und F. ENcELs, verwendet auch Arbeiten marxistischer Historiker (wobei
freilich von den tiefgehenden Analysen J. STREISANDs zur Freiheitsproblematik nur
ein Artikel von 1967 benutzt wurde und sowjetische Literatur kaum herangezogen wird),
vor allem auch dann, wenn es um die Grundfrage nach dem Charakter einer Gesellschafts-
ordnung geht. Der Autor geht davon aus, daBl das Wesen einer Gesellschaft durch die
Produktionsverhéltnisse bestimmt wird.
— Der Autor vertritt den Standpunkt, daf Begriffe (gemeint sind Worter) wie Freiheit,
Gleichheit, Menschenrecht als Leitbegriffe der Bourgeoisie einen hohen Verallgemeinerungs-
grad besitzen, der sich aus der propagandistischen Funktion, dem ,,Leitwortcharakter®,
ergeben hat, der aber wiederum die Voraussetzung flir die Polysemierung und die
stdndige Bedeutungsverdnderung, fur die Entfaltung ideologiegebundener Varianten ist.
Die Arbeit geht also, wenn auch nicht durch semantiktheoretische Erorterungen ex-
pliziert, davon aus, dafl ‘Freiheit’ ein mehrstelliger Begriff ist, daB Inhalt und Umfang
dadurch bestimmt sind, wer wovon (wofiir) frei ist, dafl es Freiheit ‘an sich’ nicht gibt,
sondern dafl das Wort erst dann Glied einer sinnvollen Aussage wird, wenn diese ‘Leer-
stellen’ besetzt sind. Historisch-konkret wird dargestellt, dall Frethewt als Leitwort sowohl
dem Biirgertum als auch den feudalen Kriften diente, daff dariiber hinaus auch die anti-
feudalen Krifte klassen- und schichtspezifische Ideale und Programme mit diesem Leit-
wort verbanden. Dennoch (oder deshalb ?) — und hier zeigt sich die relative Selbstédndigkeit
der Sprache — wurde Freiheit zum ,,zentralen Schlagwort® in Europa. Am Wortgebrauch
des letzten Drittels des 18. Jahrhunderts wird gezeigt, was auch fiir den Sprachgebrauch
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der Gegenwart gilt: Wortbedeutungen kénnen ideologiegebunden sein, Wertungselemente
und Gefiihlswert konnen Abbildelemente tiberlagern — ein Wort mit starker positiver
oder negativer Wertungskomponente kann Leitwort gegensitzlicher Ideologien sein.
J. ScHLUMBOHM analysiert ‘Freiheit’ im Sprachgebrauch der Klassen und Schichten der
Feudalgesellschaft, als Wort fur Privilegien, Vorrechte (Jagdfreiheit), dann als Leitwort
der Bourgeoisie (im Gebrauch verschiedener Schichten und in verschiedenen Entwick-
lungsstadien). Hier wird schon deutlich, dali die Bourgeoisie, deren Grundlage und Bestre-
ben der Privatbesitz an Produktionsmitteln ist, Fretheit als Leitwort nutzt, um diesen
Besitz zu sichern. Der Autor arbeitet heraus, wie die Widerspriiche der sich emanzipieren-
den und entwickelnden kapitalistischen Gesellschaft solche Wortpaare wie Freiheit-Gleich-
heit, Freiheit-Higentum, Freiheit-Selbstindigkeit semantisch bestimmen.

Es wird deutlich, daBl das Privateigentum an Produktionsmitteln die Freiheit derer,
die ihre Arbeitskraft verkaufen, von der Geburtsstunde des Kapitalismus an einschriankt,
dal} erst mit der Beseitigung des Privateigentums an Produktionsmitteln auch die Mog-
lichkeit gegeben ist, daBl jeder Arbeitende sich frei entfalten kann, dafl} erst dann die
elementaren Menschenrechte wie das Recht auf Leben, auf Arbeit, auf Gesundheit und
Erholung, gesichert sind. Diese Konsequenzen spricht jedoch der Autor nicht aus.

THEA. SCHIPPAN

JI. A. BEpsunkas, Pyccras opgosnus, kK IpodiaeMe BKCIEPUMEHTAIbHO-(QOHETUYECKOT 0 UCCITe-
IoBaHUA 0cO0EHHOCTEl COBpeMeHHOI MpoM3HOCHTEeIbHON HOpMEI, Jenunrpany 1976, 124 crp.

Cpean CIOKHBIX W MHOI0o0OpasHHIX 3ajgad, CTOANUX Iepes COBETCKHUMMI f3bIKABETAMH,
ocofeHHo BBIEJIAETCA H3ydyeHnue ITPOM3HOCHTENBHOH HOpMBL A3bKOB CoBercroro Coloza.
Hacrosmas padoTa sABIsAeTCA OLHUM W3 IIEPBBHIX MCCIEZ0BAHWI, MOCBAIEHHLIX DKCIIEpMeH-
TAIbHO-POHETHICCKOMY aHaausy ocoOeHmocTell NIPOM3HOCUTEIbHOH HOPMBI COBPEMEHHOIO
pyccroro aseika. llnporoe u OecnpensaTcrBenHoe o0meHne yepes yCTHYIO peyb Ipejnogaraer
BHAHIIC YCTOMYMBEIX A3BIKOBEIX HOPM, ,,Pa3PEUIEHHBIX CHCTEMOIT SI3bIKA, 0TOOpaHHBIX U BaKPeI-
JEHHEIX B peul HOCUTeJell A3BKA U ABIA0MUXCA 00s3aTeJbHBIMI JIJIS BCeX HOCHUTeJeil
naHHoro A3eRa“ (cTp. 16). JI. A. BEpsunras B cBoeil paboTe mocrasuia mejlb BHIABUTHL 9TL
mpaBuia. ABTOpP IMOZUEpPKUBAELT, UTO OIpejeseHue HOPMBI HEBO3MOMHO 0e3 TIaTelbHOTO
apagm3a B3AUMOCBABKM CHCTEMBI HOPMBL ¢ OJHOH CTOPOHEBL, HOPMBI 1 BapUaHTOB ¢ JApyroii.
ITocaexuee umeer ocoboe BHAYEHHE, IMOCKOJBRY IIPH HAJWYNE IBYX MJINM HOCKOJIbKUX BapHaH-
TOB BOBHUKAET HEO0OXOKUMOCTDL BHIOOpA OHOTO U3 COCYUIECTBYIOIINX B A3HKE BAPUALTOB.

Monorpadusa JI. A. BEpsunkoit cocrout u3 Tpex raas. llepsoii riaase mpegmociIono Kparkoe
BBejfenne o0immero xapawrtepa. B mepnoii rsiase paloTel JaeTcsA aHAAN3 BOIPOCOB HOPMBL 1
OPOMBHOCUTETLHON HOPMEL B HacTHOCTH. B pasgese, I'JTe aBTop 3a4aeTca I[eIbI0 OIPe/IeuTh,
970 13 cedsA mpejcraBiaseT, cOOCTBeHHO TOBOPS, CYIIHOCTh HOPMBI, JaeTCA B JOBOJLHO-TAKI
CciRaTol PopMe KPUTHYECKNI aHAIN2 CYIM[eCTBYIONUX B3IIAL0B Ha IMpo0aeMy JIHTepaTypHOil
HOPMBI. ITOT pasjel He ABJAETCsA KOHIIOMeparoM Heil m B3TIArAM0B OTAEIbHBIX MCCIET0-
BaTeneil Ha BOIPOCH HOPMBI, OH mpejcraBigder co0oii raybokmil TeopeTHYecKMii aHaIu3
JXHIBUCTHYECKOH JmATepaTyphl KAk OTeYeCTBEHHBIX, TaK M 3apy0e:KHBIX aBTOPOB. 3XeCh
JI. A. BEPBHIIKAS BEIPAKAET CBOE aBTOPCKOE OTHOIIEHNE K o0cymnaemMoit mpobaeme. ITomemi-
BUPYsl C JHMHTBHCTAMHN, KOTOPBIE MCXOAAT N3 KIACCHYCCKOr0 IpoTuBonocraBiaeHus d.ue
CocCloPA SIBEIKA W PEYN, a4 TAKJKE PACCMATPUBAA TPAKTOBKH IOHATHUI CHCTeMBI I HOPMHL B
COBPEMEHHOM SABHIKOBEIEHNN, ABTOP IPUXOLUT K BEIBOLY O TOM, 4T0 00JIee I MeHee PearbHoi
MoskHO cunmTarh KoHmenmuio E. Hoceruy, xors JI. A. BEPBUIIKAA BHIpaKaeT cBOE HAYYHO
obGocHoBanHoOe Hecoryacue ¢ I, HocEpPuy u npejiaraer cxemy ,,CucTeMa —-HOpPMa U CHCTEMA —
peun’, B KopHe orandaloiryiocsa or cxemsl B. Hocepuy ,,cucrema ~HOpMa —peyb .

Onpejesenne HOPMEBI B KOHIle pasaesa ABIAECTCA TEOPETUYECKNM OCMBICICHHUEM CYUTHOCTH
BOIIpoca 0 HopMe. B pasjgerse AOCTATOYHO XOPOIIO oTpaskeHsl B3raaAmel A. A. [IIAXMATOBA,
B. B. Bunorragosa, JI. B. lllerser, A. M. IIemKroBCKOro 1 Ip.

ABTOp cenuanbHo 0CTAHOBINBAETCA HA B3ANMOCBA3N HOPMEL I BADHAHTOB I OTTPaHUYNBACT
HMOHATHE eapuamueHocmu N eapuarwmmocmu. 1o mepBoil oHa MOHUMAeT CYIIeCTBOBAaHWE B
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JAHHOM CHHXPOHHOM CpPE3¢ pPaBHONPABHEIX BAPUAHTOB BLIPAMKEHNA SBLIKOBOI eMHUILLL,
o/ BTOpOT'r”[ AHe- HaJmdue OTBYX WM HEeCROJBRHMX BapuHaHTOB, U3 ROTOPRIX OOHH lee,T.[CTa.'
BIIsIeT OT/HUBAWINYI0 HOPMY, & ApYyTHe, Hao00poT, BOBHUKAIONIYIO I YRPEIIAOIIYIOCH HOPMY.
JTO IOJIOZHeHIe aBTOD PasBUBaeT M03e B HoApasjelie, MOCBAMCHHOM BAPHMATHBHOCTIL Il BAPHU-
QHTHOCTH IIPOMBHOCUTEJIEHON HOPMBL. I'0BOpPA 0 HOPENIOCHIIKAX  BHGOpPA 00BLEKTA CBOEIO
HCCAGHOBAHNSA, aBTOP 3aKI0YaeT, YTO aHaIu3y LOIKHA GBITH ITOJBEPIHYTA peuh HOCHTEeIel
ABEIKA, eCI 0HA CBOOOHA OT JUAIeKTHEIX, IPOCTOPEYHEIX W PETHOHAILHEX 0C0GeHHO0CTei.

Crenyomuii pasjesn paboTel CONEPHHNT aHAINS TPOOIeMB BOBHUKHOBEHUS ITPOUZHOCHTETb-
HOIt HOPMBL PYCCHOT'0 ABBIKA, YT0 OYeHb XOPOIUIO yBA3LBACTCA ¢ 00LIIM Cofepanuem paboTs.
ABTOpP paccMaTpUBaeT PYCCKOE JUTepaTypHOoe MPOM3HOIUeHIEe KaK Pe3yJbTaT MJINTeILHOTO
WCTOPHYECKOI0 IPOLEcca, IAe OJNH U3 AUAJeKRTOB IpuodpeTaeTr HOPMY HAIMOHAILHOTO
A3BIKA, CTAHOBUTCA TBEPHIO HOPMOI A BCEX TOBOPAIMX HA JAHHOM sI3LIKE.

BuBoger JI. A, BEpsninkoit B oTHolueHue pasimiennsa opdosnun u opdodoHun ABIATCS
JOTHMYECHI apTYMEHTHPOBAHHBIMU, TEOPEeTHYeCKHN M IpaKTHYecKu o0oCHOBAHHBIMH. Takoii
MOAXON, SABJIAETCS COBEPIIEHHO HOBBIM B HCCIEGLOBAHUUM HPOUBHOCHTEIRHONH HOpMEL. KEcim
opdosnmuecKue BapuanTHocT ([p] 1 [B] HEBOBMOMKHEL B CIIOBAX npuny U yeemu ) 1 opHodorn-
yechue (04YeHb 3aKpBITOE [e] B CIIOBE sec) OTCTYIAIOT OT JUTEPaTyPHO HOPMEL, TO OposIuYec-
Kue u opodoHnYecKne BAPNATHBHOCTI BO3MOHIHEL, XOTHA OHU YK€ BBICTPOMINCH B OIIP eJleIeH-
uptii psifg. Gp. opdosnnuyeckue BapuanTe [¢] m [¢’] B cioBe Gopoacs 1 opPodoHUYECKIIe BAPU-
ANTH [4'] ¢ paBdHoOii CTENMEHDLI0 MATATATN3ATN.

Pacemarpusass pzaumofeiicTBue ycTHOI M mchMeHHO# Gopmer s3eika, JI. A. Bepeunkas
YTBepPEIaeT, 4T0 MORHEO IOBOPUTH O BAUSAHUN Hamucanuda Ha opdosnnio, a He ua opdodounro,
€CJM OHA He 3aTpParmBaeTcs cCHcTeMHBIMU oTHomenusaMmu. Cp. OesygapHoe mpomsHonieHue [0]
B CIOBAX noem, nossus M. T. . OJHAKO HA YTBepsKAeHUE TOTO NIN WHOTO BAPUAHTA CYLIECT-
BeHHOe BJIHAHNE OKA3BIBAIOT CHCTeMHBIe oTHouIeHUs. U mpuMepsl 3mech (magkuil, epomkui C
[K], TaK RaK COYCTAHMA Kbl, 2bl U Zbl HE paspeuensl OHOIOTHYECKOH CUCTEMOI PYCCKOTO
A3BIKA), OmecTAIIMM 00pa30M JIOKABBIBAET IPABOTY aBTOpA.

ITepByro raaBy saBepliaeT IOLpPasjies, HOCBANICHHBI METOJWKE HcciegoBanus. lcememo-
Banue mpsopmioch mo mpuuaToil B JIID mpu JII'V um. A. A JKpanosa meronure. Pesyiub-
TATHl AKYCTHYECKOT0 aHaan3a COMOCTABIAAIOTCH € PesyabTaTaMil aHajnsa II0 BOCIPUATHIO.

BTOpaH riIaBa paﬁ OTBI COMEPRHUT ’[;)('.‘-BY.]II:-T&TBI JHCIEPHMEeHTaJIbHOT'0 aHaln3a Op IIJOE}HHLIGCHHX_
u oppodorugecKnx 0cobeHHocTeil TIACHBIX B YAApHOil 1 Ges3yaapHOil mMOsUIUAX, CONIACHBIX
n ux coderaHuii. OcHOBHOIl BHEIBOX, K KoTopomy npuxoguT JI. A. BEPBHIKAS, CBOTUTCA K
TOMY, YTO HOPMA IIeJHKOM 3aBHCHT OT (JOHOJIOTMYECKON CHCTEMBI PYCCKOI'0 ABHKA. ['JTacHHe
[o] u [e] HEe HOIMyCTHMEI IIPONBHOCHTEILHOM HOPMOIl PYCCKOTO A3LIKA B Ge3yAapHOIl mosuImy,
T OHHI YepeyoTca COOTBeTCBeHHO ¢ [a] U [1] B IIOBULUN II0CIe UATKNAX, C [BbI] DOCIE TBEPAbIX
COTJIaCHBIX. ABTOpD COBepIIeHHO TPAaBHIBLHO BEIIEIAET IBE CHCTEMLI C TOYKU BPEHMS PeaJin-
3aUM TIIACHBEIX : CHCTeMy Makcumyma (6) m cucremy MumHumyMma (4). YdeT KoMOMHAIMOHHBIX
0Cco0EHHOCTeH HaeT aBTOPY IPaBO MOATBEPANTL MEICIb O HAJIWYMN B PYCCKOM s3bIKe 18 riac-
HBIX 9TAJIOHOB, BRICKA3AHHYIO €10 e B RaHIUAATCROI JUCCepPTaTmm.

B obGnacTum corracHBIX peann3alnio MATKUX 3aIHEA3BIYHBIX COTJIACHBIX, MATKOTO [¢’] B BO3-
BPATHLIX YACTHLMAX, MATKOTO corjacHoro B coueTanuax (G C,m. T. I. aBTOp paccMarTpuBaer
KaK PesyJbTaT HEeMOCPeXCTBeHHOI'0 AeicTBUA (DOHOJIOTUYECKOIl CHCTEMB COBPEMEHHOTO pyc-
croro si3eika. Ilpw ocaaGiexHun [aBIeHusi CHCTEMBl BOBHUKAKT OTKIOHEHHS OT HOpPMEL
(crp. 62).

TmarenbHOMY AHANNZY MOABEPraeTCs JICHHHIPAICKUN BAPHAHT PYCCKONH IPOUBHOCUTEI-
HOIl HOPMEI, KOTOPEIH 1 COCTABAALT Cofep:ranyue 3. raasel padorsl. 113 50 orMedyeHHEX 0p{o-
HMUYECKNX U OpPoPoHNMIecKUX 0COOEHHOCTEil JTeHHHTPALCKOT0 HPOUBHOLIEHUS B o0JgacTu
OTHCNBHBIX TI'NACHX, COTJACHBLIX M HX coderaHuit 39 paceMaTpUBaIOTCA KaKk 0C00eHHOCTH
JICHWHIPAICKOTO0 BapWaHTa HOPMBL, OCTAJILHEIC KaK 0CO0EHHOCTH JICHHHIPAJLCKOTO IPOCTO-
peuns. 3 30 opdosnnueckux 7 B ofaactu Boraamsma. 23 KoucoHantusma, u3 9 opdodonu-
YeCRUX-5 B o0macTH BoKaIusMa, 4 B 00JacTH KOHCOHAHTH3MA. A ayANTOPCKUil aHaxms
BRIeIUN Beero 19-5 B obGmacru sokanusMa, 14 B 001aCTH KOHCOHAHTUBMA, P YEM BCE OHU
(3a MCRITIOUEHHEM COYEeTAHUA ¢4, 84 U ¢ KAK [114’] B OTIMYNIe 0T MOCKOBCKOTO [1i:] ) opdosnu-
YeCKOT0 XapakTepa. ONBITH 10 BOCHPUATHIO, KOTOPHIE IPOBOAWINCH B 4 CEPUU, CIIYHLIN
BHIICHEHNIO TOT'0, HACKOJIbKO OILEHKA MCCIefoBaTenaeil coBIAjgaeT € OLEHKOI HocHTemlei
fA3pRA. BRIBOABI aBTOpa coaegyomue: a) HAINYUe Pasandms MeKAy IJACHBIMU I UCCIeN0-
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BaTejeil HecylecTBeHHO JJA ayguTopoB; 0) pasimume, YCTAHOBIEHHOE HCCIE0BATEICM, HO
He BaMeuvanmoe aynuropaMi, BOSMOMMHO HPH OTCYTCTBHE KAaYCCTBEHHOIO OTIHYMA, TAK KAK
HCCIe0BATENbL BOOPYHEH TeOPETUYECKH ; B) HET Ka4eCTBEHHOT0 PA3INYNA, HO €CTh KOIMIECT~
BEHHOE, HC BaMeuaeMoe UCCIe0BATEeNIeM, HO CYIIECTBEHHOE IJId ayTuTopoB.

Vsmenenus B IpOM3HOIIEHNN BO3MOMHEL TOJILKO B TOM CIydae, ecil T0 paspemieno Gomo-
Jormyeckoii cumeremoii aAseKa. lsMeHeHHs B mociegHeil NPHUBOAWUT K UBMEHEHUSAM NpOK3-
HOCHTEIbHOII HOPMHL. ABTOP OPUXOJUT K BEBOAY, 49TO B HAacTosllee Bpems HAOTIOAaeTCs
00Imas TeHIEeHIMA K BHPABHUBAHNIO TEPPUTOPHAIBHEIX BapUAHTOB, K (QOPMUPOBAHUI0 00IIeil
NPON3HHOCUTENbHOIE HOPMBI, 00beANHAINIEH YepTHl MOCKOBCKOTO M JIEHHHIPAJCKOTO Bapnf

AHTOB.
@. E. Beilicanos
[ ]

Berichte

V. Internationale Wissenschaftliche Konferenz ,Angewandte Sprachwissenschaft und
Fremdsprachliche Ausbildung*

Vom 6. 9. bis 9. 9. 1977 fand in Berlin die V. Internationale Wissenschaftliche Konferenz
»Angewandte Sprachwissenschaft und Fachsprachliche Ausbildung® statt, mit deren
Ausrichtung diesmal vom Wissenschaftlichen Beirat fiir Fremdsprachen die Sektion
Fremdsprachen der Berliner Humboldt-Universitéit betraut worden war, nachdem bereits
die erste Konferenz dieser Art im Jahre 1965 in Berlin stattgefunden hatte.

Nach den Begrilungsworten des 1. Prorektors der Universitéit, issrie, die besonders
den auswirtigen Teilnehmern aus der Sowjetunion und der USSR sowie aus GroBbritan-
nien galten, hielt Helga WUSTENECK als Direktor der gastgebenden Sektion das Eroff-
nungsreferat Zur linguistischen Beschreibung von Sprachduferungen der fachgebundenen
Kommunikation fir die Ziele des fachbezogenen Russischunterrichis. Als wesentliche Auf-
gaben nannte sie die Beschreibung der Spezifik der Fachsprachen und die Ausarbeitung
von linguistischen Orientierungsgrundlagen fir Sprachoperationen und -handlungen.
Dabei unterschied sie zwischen der Orientierungsgrundlage fur die Rezeption, bei der die
Sprachbeschreibung die operativen syntaktischen Hinheiten nach ihrem Satzgliedwert,
threm Platz im Kompositionsschema der aktuellen Satzgliederung, ihren syntaktischen
Abhingigkeiten und ihrem Inhaltsbezug charakterisiert, und der Orientierungsgrundlage
fiir die Produktion, deren Ausgangspunkt die Inhaltseinheiten bilden, die von den Formen,
Zielen und vom Gegenstand der fachgebundenen Kommunikation bestimmt werden.
Zur Darstellung der syntaktischen Sprachmittel, die diese Inhaltseinheiten als AuBerungen
organisieren, eigne sich ein valenzorientiertes Satzbeschreibungsmodell. Lerntheoretische
Aspelte eines valenzorientierten syntaktischen Modells behandelte W. Boxbpzro, Humboldt-
Universitdt Berlin, der besonders auf die Konsequenzen einging, die sich aug den auf der
Relationalitédt der Sememe basierenden Leerstellen far das BErlernen der Bedeutungen und
der potentiellen Kombinationen von Woértern fiir den Sprachunterricht ergeben. Proble-
men der Lexikalstruktur der russischen Sprache im Vergleich zur Muittersprache und ihrer
Relevanz fir die Worterbucharbeit wandte sich J. VLOEK von der Prager Karls-Uni versitéli
zu. B. Braxpr, Humboldt-Universitdt Berlin, sprach Zur Gestaltung von ﬁb?.mgsfolgeh"
unter kommunikativerm Aspekt und beschéftigte sich besonders mit der Frage, wie durch
ein richtiges Verhéltnis zwischen der Entwicklung der verschiedenen Komponenten des
Koénnens, insbesondere zwischen dem Kenntniserwerb und der Konnensentwicklung als
Gesamtprozel3, beim Lernenden eine kommunikativ anwendbare Sprachbeherrschung zu
erreichen ist. Fragen der Linguodidaktik als einer zu entwickelnden Forschungsdisziplin
zur Untersuchung der Ontogenese des Spracherwerbs unter mutter- und fremdsprachen-
methodischem Agpekt war der Beitrag von W. REiNECKE, Karl-Marx-Universitdt Leipzig,
Zur Simulierung von Prozessen des Spracherwerbs gewidmet, der sich besonders mit der



